Navod na pouzitie

1. Oznacdenie

Oddel'ovacia bariéra v hlinikovom puzdre F2D0-FB-Ex4.*

Certifikat ATEX: PTB 02 ATEX 2086

Oznacenie ATEX:
& 112 (1) GExebmb[iaGa]lIC T4 Gb,
& 12 (1) D Ex tb [ia Da] lIC 130 °C Db

Certifikat IECEx: IECEx PTB 03.0003
Oznacenie IECEx: Ex eb mb [ia Ga] IIC T4 Gb , Ex tb [ia Da] llIC 130 °C
Db

Certifikaty platné v Kanade: 1845315 (CSA)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, lIC, T4

Pridruzené zariadenia s iskrovo bezpe¢nymi obvodmi pre:

Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, IIC

Certifikaty USA: 3015728 (FM)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, AEx nA [ia] IC T4

Pridruzené zariadenia s iskrovo bezpe¢nymi obvodmi pre:

Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, lIC

Oddelovacia bariéra pre skrifiovu instalaciu RDO-FB-Ex4.*

Certifikat ATEX: PTB 02 ATEX 2086

Oznacenie ATEX:
& 12 (1) G Exeb mb [ia Ga] IC T4 Gb,
& Il (1) D [Exia Da] llIC

Certifikat IECEx: IECEx PTB 03.0003
Oznacenie IECEx: Ex eb mb [ia Ga] [IC T4 Gb , [Ex ia Da] llIC

Certifikaty platné v Kanade: 1845315 (CSA)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, IIC, T4

Pridruzené zariadenia s iskrovo bezpeénymi obvodmi pre:

Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, IIC

Pre informacie o konkrétnom zariadeni, napriklad rok vyroby, naskenujte
QR kod na zariadeni. Pripadne zadajte sériové €islo do vyhladavania
sériového ¢isla na webovej lokalitewww.pepperl-fuchs.com.

Z dévodu neustalych revizii prechadza tato dokumentacia ustaviénymi
zmenami. Riadte sa len jej najnovSimi verziami zverejnenymi na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.

5. Zamyslané pouzitie

Zariadenie sluzi ako spojovacie zariadenie pre zbernicovu technoldgiu,
ktorou sa pripajaju pristroje v poli prostrednictvom iskrovo bezpeénych
vedlajsich vedeni k hlavnej komunikaénej linke segmentu v sulade s
normou IEC/EN 61158-2.

V pripade poruchy vedlajsieho vedenia kazdé z nich samostatne
obmedzuje alebo izoluje prud, aby sa ochranil zvy$ny segment.

Vedl'ajSie vedenia su iskrovo bezpeéné podla modelu FISCO alebo Entity.
Zariadenie musi byt prevadzkované len pri uvedenom rozsahu okolitej

teploty a uvedenej relativnej vihkosti bez kondenzacie.
5.1. F2D0-FB-Ex4.*

Zariadenie je uréené na montaz na stenu.
Zariadenie je ur€ené na montaz na montaznu dosku.

5.2. RDO-FB-Ex4.*

Zariadenie je ur€ené na montaz na 35 mm montaznu listu DIN v sulade s
normou EN 60715.

6. Nespravne pouzitie

Ochrana personalu a prevadzky je zaruCena len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva v sulade so zamyslanym pouzitim.

7. Montaz a instalacia

Pred montazou, instalaciou a uvedenim do prevadzky sa so zariadenim
oboznamte a pozorne si precitajte navod na pouzitie.

Nikdy nemontujte poSkodené alebo znecistené zariadenie.
Dodrziavajte utahovaci moment skrutiek.

Poziadavky pre kable a spojnice

Pri intalacii kablov a spajacich kablov dodrziavajte tieto kroky:
Dodrziavajte povoleny prierez Zily vodica.

Je potrebné zohladnit dizku odizolovania.

Ak pouzivate spletené vodice, na ich konce pripevnite dutinky.

Kable bez iskrovej bezpeénosti musia byt pripevnené kablovymi zvazkami
na ur¢enych miestach.

Kryt kazdého iskrovo bezpeéného obvodu je vnutorne prepojeny s
uzemnovacou svorkou prostrednictvom kondenzatora.

Certifikaty USA: 3015728 (FM)

Class |, Division 2, Groups A-D, T4
Class |, Zone 2, AEx nA [ia] lIC T4

Pridruzené zariadenia s iskrovo bezpe€nymi obvodmi pre:

Class |, Division 1, Groups A-D; Class Il, Division 1, Groups E-G;
Class lll, Division 1

Class |, Zone 0, IIC

Pismena kodu typu oznacené * su zastupné symboly verzii zariadenia.

Pepperl+Fuchs Skupina
Lilienthalstra3e 200, 68307 Mannheim, Nemecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Platnost

Specialne procesy a pokyny v tomto navode na pouzitie si vyzaduju
Specialne opatrenia, aby sa zarucila bezpe¢nost prevadzkového
personalu.

3. Ciel'ova skupina, personal

Zodpovednost za planovanie, montaz, uvedenie do prevadzky,
prevadzku, udrzbu a demontéz nesie prevadzkovatel zavodu.

Personal musi byt nalezite vyskoleny a kvalifikovany na vykonanie
montaze, intalacie, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a
demontaze zariadenia. Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi precitat
navod na pouZzitie a porozumiet mu.

4. Odkazy na d'alSiu dokumentaciu

Dodrziavajte smernice, normy a vnutrostatne zakony tykajuce sa
zamy$&laneho pouzitia a miesta prevadzky. Dodrziavajte

smernicu 1999/92/EC v suvislosti s prostrediami s nebezpecim vybuchu.
Pripadna suvisiaca technicka dokumentacia, navody, prehlasenia o
zhode, osvedcenia o typovej skuske EU, certifikaty a technické vykresy su
doplnkom k tomuto dokumentu. Tieto informacie najdete na lokalite
www.pepperl-fuchs.com.
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Uzemnenie krytu vedlajSej | Kapacitné cez < 12 nF
komunikacnej linky:

Kryt kazdého obvodu bez iskrovej bezpecnosti je vnutorne prepojeny so
svorkami na uzemnenie prostrednictvom kondenzatora.

Uzemnenie krytu hlavnej
komunikacnej linky:

Kapacitné cez 5,7 nF
Priame

Kondenzator je mozné obist tak, ze sa medzi dané svorky umiestni
zasuvny prepojovaci kabel.

Dodrzujte poziadavky na uzemnenie pre druh ochrany Ex vyplyvajuce z
normy IEC/EN 60079-14.

7.1. Prostredie s nebezpecenstvom vybuchu

Ak toto zariadenie uz bolo pouzivané vo v§eobecnych elektrickych
indtalaciach, nie je mozné ho nasledne nainstalovat do elektrickych
instalacii pouzivanych v prostredi s nebezpec¢im vybuchu.

Pri inStalacii postupujte podl'a pokynov uvedenych v

norme IEC/EN 60079-14.

Pri inStalacii postupuijte podl'a pokynov uvedenych v norme

IEC/EN 60079-25.

Zabezpecte, aby hlavna komunika¢na linka obsahovala dva terminatory,
na kazdom konci jeden.

7.1.1. Druh ochrany

7.1.1.1. Druh ochrany Ex i

Iskrovo bezpeéné vystupné obvody mézu viest do zény 0.

Iskrovo bezpeéné vystupné obvody mézu viest do zény 20.
Dodrziavajte deliace vzdialenosti medzi vSetkymi obvodmi bez iskrovej
bezpecnosti a s iskrovou bezpecnostou, v sulade s normou

IEC/EN 60079-14.

V pripade iskrovo bezpeénych obvodov musi byt dielektricka pevnost
izolacie voci ostatnym iskrovo bezpecnym obvodom a voci krytu
aspon 500 V, v sulade s normou IEC/EN 60079-14.

Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

Spoje zariadenia je nutné chranit krytom, v sulade so stupfiom ochrany
0.
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Zariadenie obsahuje uzemrovaciu svorku, ku ktorej je potrebné pripojit
vodi¢ na vyrovnanie potencialov s minimalnym prierezom of 4 mm?2,

Pripojenie alebo odpojenie obvodov bez iskrovej bezpecnosti pod napatim
je dovolené len vtedy, ak nehrozi nebezpeéenstvo vybuchu.

Zasuvneé prepojovacie kable zapajajte a odpajajte len ak nehrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

7.1.1.2. Druh ochrany Ex e

Ak su iskrovo bezpecné obvody prevadzkované spolu s obvodmi bez
iskrovej bezpecénosti, spoje obvodu bez iskrovej bezpe¢nosti musia byt
kryté. Dany kryt musi spinat stupen ochrany IP30 v sulade s normou
IEC/EN 60529.

7.1.2. Plyn

Zariadenie je mozné nainstalovat v prostredi s vyskytom
plynov tried IIC, IIB, a llA.

7.1.2.1.Z6na 1

Zariadenie moze byt nainstalované v zéne 1.
7.1.2.2. Zéna 2

Zariadenie moze byt nainstalované v zéne 2.
7.1.3. F2D0-FB-Ex4.* Prach

Zariadenie je mozné nainstalovat v prostredi s vyskytom prachu
tried l1IC, 1IB, and IIIA.

7.1.3.1. Zéna 20

Iskrovo bezpecéné vystupné obvody mézu viest do zény 20.
7.1.3.2. Z6éna 22

Zariadenie m6ze byt nainstalované v zéne 22.

8. Puzdro a okolité kryty

Aby bol zabezpecéeny potrebny stuper ochrany:
e puzdro nesmie byt poSkodené, pokrivené ani skorodované,
» vSetky pecate musia byt neposkodené a spravne umiestnené,

» vSetky skrutky puzdra/veka puzdra musia byt dotiahnuté so spravnym
to€ivym momentom,

» vSetky kablové priechodky musia mat spravnu vel'kost vzhfadom na
priemery vedenych kablov,

» vSetky kablové priechodky musia byt dotiahnuté so spravnym toc¢ivym
momentom,

» vSetky nepouzivané kablové priechodky musia byt zapecatené a
uzavreté pomocou prislusnych tesniacich alebo zastavovacich
uzaverov.

8.1. RDO-FB-Ex4.*

Zariadenie musi byt nainstalované a prevadzkované len v okolitych
krytoch, ktoré
« spifiaju poziadavky pre okolité kryty stanovené normou

IEC/EN 60079-0,

» amusi byt zabezpeceny stuper ochrany IP54 v sulade s normou
IEC/EN 60529.

9. Prevadzka, udrzba, opravy

Nez zaénete vyrobok pouzivat, oboznamte sa s nim. Pozorne si precitajte
navod na pouzitie.

Zariadenie neopravuijte, neupravuijte ani s nim nemanipulujte.
V pripade poruchy zariadenie vzdy nahradte origindlnym zariadenim.

10. Dorucovanie, preprava, likvidacia

Skontrolujte balenie a jeho obsah, ¢i nie su poskodené.

Skontrolujte, ¢i vam boli doru¢ené vSetky polozky a &i su to tie polozky,
ktoré ste si objednali.

Odlozte si pdvodny obal. Zariadenie vzdy skladujte a prepravujte v
pévodnom obale.

Zariadenie skladujte na ¢istom a suchom mieste. Musia sa zobrat do
uvahy pripustné podmienky okolia. Pozrite si technicki dokumentaciu.
Zariadenie, ako aj vstavané komponenty, obaly a akékol'vek pouzité
batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
a usmerneniami platnymi pre danu krajinu.
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